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PREFACE

The four stories herewith offered have long been favorites
with teachers; this is definitely indicated by their inclusion in
readers and anthologies, by the many separate editions, and
by publishers’ sales. Statistics gathered over a long period on
the relative popularity of texts read in class have convinced me
that these stories are also favorites with pupils. There are
obvious advantages in presenting in a single volume four German
tales that for more than half a century have consistently
appealed to teacher and pupil.

Every effort has been made to get authentic texts. In the
case of Immensee 1 have, like other recent editors, followed in
the main the edition by Kdster; but some of the readings in the
Westermann edition have seemed preferable, and these readings
I have incorporated. In the case of L’Arrabbiata it has seemed
expedient to enclose conversation in quotation marks. In
matters of spelling, punctuation, and word forms the latest
edition of Duden has usually been my guide.

The Vocabulary aims to help students who begin the reading
of connected prose soon after mastering the elements of grammar,
especially those students to whom at least one of the stories is
assigned for reading outside of class. Every word of the text
is listed — even past tenses and past participles of strong and
irregular verbs (with a cross-reference to the infinitive). The
accent of every word, the gender of every noun, the principal
parts of every strong and irregular verb are given. Idioms that
are ordinarily explained in the Notes have been relegated, so far

as possible, to the Vocabulary.
. v



vi PREFACE

Thanks are hereby expressed to Professor A. B. Faust of
Cornell University for inviting me to edit this volume for the
Crofts German Series. For aid in the preparation of the manu-
script and the reading of the proofs I am greatly indebted to
Margaret Bailey Lieder.

F. W. C. L.
CAMBRIDGE, MASSACHUSETTS
January, 1931



CONTENTS

HAvurrF: Die Geschichte von Kalif Storch
StorM: Immensee . .
GERSTACKER: Germelshausen &
HEevse: L’Arrabbiata . 3 3 @ .

NoTes . s s

VOCABULARY

PAGE

14
51
87

113

141



Die Gefdyidhte von Kalif Stord)

Wilhelm Dauff
I

Der Kalif Chafid 3u Bagbdad faf einmal an einem dvnen Nad-
mittag behaglich auf feinem Sofa; er bhatte ein wenig gejhlafen,
penn e8 war ein bheifer Tag, und fah nun nad) jetnem Sdlifchen
redht heiter aus. Gr raudte aus einer langen Pfeife von Rofenholz,
tranf hie und da ein wenig Kafjee, den ihm ein Stlave einfdentte, 5
und ftrid) fid) allemal vergniigt den Vart, wenn e8 ihm gejdymedt
batte. Rurz, man {ah dem Kalifen an, dafy e8 thm redht Wwohl war.
Um biefe Stunde fonnte man gar gut mit ihm reden, weil er da
immer red)t mild und leutfelig war, dedwegen bejudte ihn aud fein
Orofvezier Manfor alle Tage um diefe Beit.  An diefemn Nadymittag 10
nun fam er aud), {ah aber fehr nadydentlid) aus, gang gegen jeine
Gewobnbeit. Der Kalif tat die Pfeife ein wenig aus dem Mund
und fprad): ,Warum mad)ft du ein jo nad)dentlidied Sefidht, Grof3-
vezier 2"

Der Orofivezier {hlug feine Arme Freuzweid itber die Brujt,15
verneigte {icd) vor feinem Herrn und antwortete: ., Herr, ob id) ein
naddentlided Geficht madye, weif id) nicht, aber da unten am SHhlof
{tebt ein Krimer, der hat fo {hone Sadjen, daff e8 mid) drgert, nidht
viel iiberfliiffiges Geld su haben.” '

Der Kalif, der feinem Srofvezier jhon lange gerne eine Freude 20

gemadit hitte, {hidte feinen {Hwarzen Sflaven hinunter, um den -
1
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RKrimer heraufzubholen. Bald fam bder Sflave mit dem Krimer
suriid,  Diefer war ein fleiner, dider Mann, fdwarzbraun im
Oefidht und in gerlumptem Anzug. Cr trug einen Kaften, in weldem
er allerhand Waren hatte, Perlen und Ringe, reichbefdhlagene Pifto-
5len, Bedjer und Kimme., Der Kalif und fein Bezier mufterten alled
durd), und der Kalif faufte endlid) fiir fid) und Manfor jdhone Pifto-
len, fiir die Frau ded Vezierd aber einen Kamm., AIB ber Krinter
feinen Kajten {dhon ieder zumadien wollte, jah der Nalif eine fleine
Sdyublade und fragte, ob darin aud) nod) Waren feien. Der Krimer
10 30g die ©Sdjublade heraud und jeigte darin eine Dofe mit {hwirs-
lidem Pulver und etn Papier mit fonderbarer Sdrift, die weder
ver Kalif nod) Manfor lefen fonnte. ,3Id) befam einmal diefe ivet
Stiide bon einem Kaufmanne, der fie in Peffa auf ber Strafe fand,”
fagte ber Rramer, ,id) weify nidht, wad fie enthalten; eud jtehen fie
15um geringen Preid gu Dienft, id) fann dod) nidhtd dbamit anfangen.”
Der Kalif, der in feiner BVibliothet gerne alte Manuffripte hatte,
wenn er fie aud) nidht lefen fonnte, faufte Sdrift und Dofe und
entlief den Rriimer. Der Kalif aber dadyte, er modyte gerne wiffen,
wad die Sdyrift enthalte, und fragte den LVezier, ob er feinen fenne,
20 Der ed entziffern fonnte, ,Onibigiter Herr und Sebieter,” ant-
wortete diefer, ,an der grofen Mofdee wohnt etn PMann; er Heifit
@elim ber Gelehrte, der verjteht alle Sprachen; laf thn fommen,
bielleidht fennt er diefe geheimnidvollen Iiige.”
Der gelehrte Selim twar bald herbeigeholt. ,Selim,” fprad
253u ithm der RKalif, ,Selim, man fagt, du feieft fehr gelehrt; gud’
einmal ein enig in diefe Sdyrift, ob du fie lefen fannft; fannjt du
fie lefen, fo befommit du ein neued Feftfleid von mir, fannft du ed
nidt, fo befommit dbu 3wdlf Badenitreidhe und fiinfundzwanzig auf
die FuRfohlen, weil man bdid) bann umfonft Selim den Gelehrten
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nennt.” Selim verneigte fid) und fprady: ,Dein Wille gefdhebe, o
Oerr 1" Range betrachtete er die Srift, ploblid) aber rief er aus:
«Dad ift lateinif), o Herr, oder i) laff mid) hingen." — ,Sag’
mwag drin fteht,” befahl der Kalif, ,wenn ed lateinifd ift.”

Selim fing an zu itberfeen: ,Menjd), der du diefes finbdejt, 5
preife Allah fiir feine Gnade. Wer von dem Pulver in diefer Dofe
{hnupft und dazu fpricht, Mutabor, der fann fid) in jedes Tier
vermandeln und verfteht aud) die Spradje der Tiere. Will er wieder
in feine menjdlide Geftalt juriicfehren, fo neige er fid) dreimal
gen Often und fpredye jened Wort. Aber hiite did), wenn du ver- 10
wandelt bift, dbaf du nidht ladyeft, jonjt verjdhwindet dad Sauberwort
ginglid) aud deinem Gedid)tnid und du bleibjt ein Tier.”

A3 Selim der Gelehrte alfo gelefen hatte, war der Kalif iiber
pie Mafen vergniigt. Cr lief den Gelehrten fdhwdren, niemand
etiasd von dem Geheimnisd 3u fagen, {henfte ihm ein [honesd Kleid 15
und entlief ibn. Bu feinem Grofzvezier aber jagte er: ,Dasd heify’
id) gut einfaufen, Manfor ! BWie freue i) mid), bid id) ein Tier
bin! Norgen frith fommit du u mir. Wir gehen dann mit
einander aufs Feld, fdhnupfen etiwad weniged aud meiner Dofe und
belaufdhen dann, wad in der Luft und tm Waffer, im Wald und 20
Feld gefprochen wird 1"

II

Kaum hatte am andern orgen der Kalif Chafid gefriihitiict
und fid) angefleidet, al8 {hon der Grofvesier erichien, ihn, wie er
befohlen, auf bem Spaziergange zu begleiten. Der Kalif ftecte die
Dofe mit dem Bauberpulver in den Giirtel, und nadhdem er feinem 25
Oefolge befohlen, guritdzubleiben, madte er fidh mit dbem Grofvesier
gan allein auf den Weg. Ste gingen suerft durc) die weiten Girten
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ded RKalifen, fpihten aber vergebend nad) etwas Lebendigem, um ibr

Kunitjtiid ju probieren. Der Vesier {hlug endlid) vor, weiter hinaus

an einen Teid) zu geben, wo er fdhon oft viele Tiere, namentlid)

Storde, gefehen Habe, die durd) ihr gravititijdes Wefen unbd ihr
5 Geflapper immer feine Aufmerfiambeit ervegt haben.

Der Kalif billigte den Voridlag feined Veziers und ging mit thm
pem Teid) zu. ALB fie dort angefommien Wwaren, fahen fie einen
Stord) ernfthaft auf- und abgebhen, Frojde fudend und hie und da
etwasd vor fid) hinflappernd. Bugleid) fahen fie aud) yweit oben in

10 der Luft einen andern Stord) diefer Gegend zuidweben.

~3d ette meinen Bart, gnidigiter Herr,” fagte der Grofvesier,
JDiefe 3wet Langfiifsler fithren jetst ein fhonesd Gefprid) mit etnander.
Wie wire e8, wenn wir Stordje wiirden ?*

Sohl gefprodien !“ antwortete der Kalif. ,Aber vorher wollen

15 Wir nod) einmal betradjten, wie man wieder Menid) wird. — Ridtig !
Dreimal gen Often genetgt und Mutabor gefagt, fo bin id) wvieder
Kalif und dbu Vegier. Aber nur um’s Himmels willen nidt geladyt,
fonft find wir verloren !

Wiihrend der Kalif alfo fprad), fah er den andern Stord) iiber

20 ihrem Paupte {dhweben und langjam {id) jur Crde laffen. Sdynell
30g er die Dofe aug dem Giirtel, nahm eine gute Prife, bot fie dem
Orofivezier dar, der gleidhfalld jdhnupfte, und beide riefen: Muta-
bor!

Da {dhrumpften thre Veine ein und wurden diinn und rot, die

25 fdymen gelben Pantoffeln ded Kalifen und feines Vegleiters wurden
unfsrmlide Stordfiie, die Arme vurden zu Fliigeln, der Hald
fubr aug den Adyfeln und ward eine Elle lang, der Vart war ver-
{hyounden und den Korper bebedten weidje Febern.

bt habt einen hiibjhen Sdjnabel, Herr Grofvesier,” frrad
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nad) langem Crftaunen der Kalif. ,BVeim Bart des Propbeten,
{o etas habe id) in meinem RLeben nidyt gefehen.”

+Danfe untertinigft,” eriwiderte der Grofvesier, inbem er fidh
biicfte; ,aber wenn id) e wagen darf, michte i) behaupten, Sure
Dobeit fehen ald Storch betnahe nod) biib{cdher aus, denn alg Kalif. 5
Aber fommt, wenn e8 Cud) gefiillig ijt, dafy wir unfere KLameraden
dort belaujdjen und erfabhren, ob wir wirflid) Stord)ijd) Eonnen 2*

Subem war der andere Stord) auf der Crbe angefommen. Gr
putste {ich mit dem Schnabel feine Fiife, legte feine Febern uredht
und ging auf den erften Stord) ju. Die beiden neuen Storde aber 10
beetlten {ich), in ihre Nibe zu fommen, und vernahmen u threm
Gritaunen folgendes Gefprich:

Outen  Porgen, Frau Langbein, fo frith fdon auf bder
Riefe 2"

Sdonen Danf, liebe RKlapperidnabel! Jd) bhabe mir einis
fleined Friibftiicf geholt. it eud) vielleicht ein Biertelden Cided)s
gefillig, oder ein Frojdhidentelein?”

LDanfe gehorjamft; habe heute gar feinen Appetit. IJd) Fomme
aud) wegen ettwad ganz anbderem auf die Wiefe. I foll heute vor
den Giiften meines Vaters tangen, und da will id) mid) im {tillen 20
ein wentg iiben.”

Bugleid) {dritt die junge Stordin in wunderliden Bewegungen
durch das Feld. Der Kalif und Manfor {aben thr verrwundert nach.
18 fie aber in malerijer Stellung auf einem Fuf ftand und mit den
Slitgeln anmutig dazu yedelte, da fonnten fid) die beiden nidit mebr 25
halten; ein unaufhaltjames Gelidyter brad) ausd ihren Sdhnibeln
bervor, von dem fie fidh erft nad) langer Beit erholten. Der Kalif
fafste fich zuerft wieder: ,Dasd war einmal ein Spaf,” rief er, ,der
nidt mit Gold zu bezahlen ift. Sdade! daf die dbummen Tieve



6 Popular German Stories

durd) unfer Gelichter ficd) haben ver{deuden laffen, fonft hitten fie
gewif aud) nod) gefungen !“

Uber jetit fiel ed dem Grofivesier etn, daff dad Ladjen wihrend
der Verwandlung verboten war. Cr teilte feine Angft dedwegen

sdem RKalifen mit. ,Pok Meffa und Medina! Dad iire ein

{dhlechter Spafs, wenn id) ein Stord) bletben milgte ! Befinne did)
dod) auf bagd dbumme LWort, ich bringe ed nid)t heraus.”

,Dretmal nad) Often miifien wir ung biiden und dazu fprechen:
Mu—Mu—Mu—"

10 e ftellten fid) gen Often und biidten {ich in einem fort, dafy ihre
Sdnibel beinabe die Crde berithrten. Aber, o Jammer! Dasd
Bauberwort war ihnen entfallen und fo oft fid) aud) der Kalif biicite,
fo fehnlid) audy fein Vezier Mu—Mu— bdagu rief, jede Crinnerung
daran war verfdhwunden, und der arme Chafid und fein Bezier waren

15 und blicben Stirde.

111

Traurig wanbelten die Verzauberten durd) die Felder. Sie
mwuften gar nidt, wad fie in ihrem Elend anfangen follten. Aus
ibrer Stordjenhaut fonnten fie nidit heraud; in die Stadt zuriid
fonnten fie aud) nidyt, um {ich zu erfennen zu geben, denn ter hitte

20 einem Stord) geglaubt, daf er der Kalif fet, und wenn man ed aud
geglaubt bhitte, wilrhen die Cimwohner von Bagbad einen Stord)
sum Kalifen gewollt haben ?

So {dliden fie mehrere Tage umf)e'f und erndbrten fidh fiimmerlid
von Jeldfritchten, die fie aber wegen ihrer langen Sdnibel nidht

o5qut berfpeifen fonnten. Bu Gidedifen und Frofden batten fie
iibrigens feinen Appetit. Denn fie befilrdyteten, mit folcdhen Leder-
biffen i) den Magen u verderben. Jbhr eingiged Vergniigen in
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diefer traurigen Rage war, dafy fie fliegen fonnten, und o flogen fie
oft auf die Diicdjer von Bagdad, um zu jehen, wasd darin vorging.

Sn bden erften Tagen bemerften fie grofe Unrube und Trauer
in den Stragen. Aber ungefibhr am vierten Tage nad) ihrer Ver-
sauberung fafgen fie auf dem Palaft ded Kalifen, da jahen fie unten 5
in ber Strafe etnen pradtigen Aufzug. Trommeln und Pfeifen
ertonten, ein Pann in einem goldgejticften Scharladymantel faf
auf einem gefdymiidten Pferd, umgeben von glingenden Dienern.
Dalb Bagdad fprang ihm nad), und alle jdrieen: ,Heil Mizra!
pem Derrider von Vagdad ! Da jahen die betden Stordhe aufio
pem Dadye ded Palajted einander an, und der Kalif Chafid fprad:
LAbnft du fetst, warum id) verzaubert bin, Grofvezier? Diefer
Mizra ift der Sobn meines Tobfeinbdes, ded midhtigen Sauberers
Kajdnur, der mir in einer bijen Stunde Nadhe fhrour, Aber nodh
gebe id) die Hoffnung nidht auf. Komm mit mir, du treuer Gefihrte 15
meined Glends, wir wollen zum Grabe ded Propheten wandern;
vielleid)t dafy an heiliger Stiitte der Bauber geldft wird.”

Sie erhoben fidh vom Dache des Palafted und flogen der Gegend
von MNedina u.

it dem Fliegen wollte ed aber nidht gar gut geben, denn die 20
beiden Storde hatten nod) wentg Ubung. ,O Herr,” ddzte nad
ein paar Stunden der Grofvesier, ,id) halte e8 mit Curer Erlaubnisd
nidit mebr lange ausd, Jhr fliegt gar zu {dhnell! Aud) ift ed jdhon
Abend, und wir titen wobhl, ein Unterfommen fiir die Nadyt ju
fuchen.” ” 25

Chaftd gab der Bitte feined Dienerd Gehsr; und bda er unten
tm Tale eine Ruine erblicfte, die ein Obdad) 3u gewibhren fdien,
fo flogen fie dabhin. Der Ort, wo fie jich fiir diefe Nad)t nieder-
gelaffen batten, jdhien ehemald ein Sdlof gemwefen zu fein. Sdyvne
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Giiulen ragten unter den Triimmern hervor; mebhreve Gemiider,
bie nod) ziemlid) erhalten yoaren, zeugten von der ehemaligen Pradyt
bes Daufes. Chafidb und fein Begleiter gingen durd) die Ginge
umber, um {id) ein trodened Plitichen zu fuchen; plotlih blieb der
5Stord) Manfor ftehen. ,Herr und Oebieter,” fliifterte er leife,
Jvenn ed nur nidt toridt fiiv einen Grofvezier, nod) mebhr aber fiir
einen Stord) wire, fid) vor Gefpenftern ju fitrdten ! Miv ijt gang
unbetmlid) ju Mut, denn hierneben hat ed gang vernehmlid) gefeufst
und geftohnt.” Der Kalif blieb nun aud) ftehen und horte gany
10 beutlidh ein leifed Weinen, das eher einem PMenfdjen, al8 einem Tiere
anzugehiren {hien. LVoll Crivartung wollte er der Gegend zugehen,
wobher die RKlagetdne famen; bder Vegier aber padte ihn mit bem
Sdmabel am Fliigel und bat ihn flehentlid), fid) nidht tn neue, un-
befannte ®efabren zu ftitrzen. Dod) vergebensd! Der Kalif, bem
15aud) unter dbem Stordjenfliigel ein tapfered Hery jdlug, rif fidh mit
LVerluft etntger Federn lod und eilte in einen finftern Gang. Bald
ar et an einer Tiive angelangt, die nur angelehnt fdyien, und woraus
er deutliche Seufzer, mit ein wenig Gebheul, vernahm. Er ftiek
mit bem Sdnabel die Tiire auf, blieb aber iiberrajdt auf ber Schivelle
oo ftehen. n dem verfallenen Gemad), dasd nur bdurd) ein Fleined
Gitterfenfter pirlich erleudytet war, fah er eine grofe Nachteule
am Boben fiten. Dide Trinen rollten thr aud den grofen runden
Nugen, und mit heiferer Stimme ftief fie ihre Klagen ausd bdem
frummen Sdnabel heraus. AL8 fie aber den Kalifen und feinen
25 Begier, der inbded aud) herbeigefdlidhen war, erblidte, erhob fie ein
lauted Freudengefdyrei. Bierlid) wifdhte fie mit dem braungeflectten
Slitgel die Trinen aus dem Auge, und zu dem groffen Critaunen
ber beiben rief fie in qutem, menfdlihem Arabifd): ,LWillfommen,
ihr Storde, thr feid mir ein guted Seiden meiner Crrettung, denn
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durd) Stirde werde mir ein grofied Olitld fommen, ift mir einjt
prophezeit worden !

A13 fid) der Kalif von feinem Critaunen erholt hatte, biidte er
fih mit feinem langen DHald, bradyte feine dimnen Fiife in eine
sterlidie Stellung und fprad): ,Nadteule ! Deinen Worten nad) 5
darf id) glauben, eine Leidensdgefdhrtin in dir ju fehen. Aber ady!
Deine Hoffnung, daff durd) und deine RNettung fommen terde, ift
vergeblid). Du wirft unfere Hilflofigleit felbft erfennen, wenn du
unfere Gefdidte Horft.” Die Nadyteule bat ihn zu erziblen, der
Ralif aber hub an und erziblte, was wir bereitsd wiffen. 10

v -

AI3 der Kalif der Cule feine Gefdhidyte vorgetragen hatte, danfte
fie thm und fagte: ,LVerntmm aud) meine Gefdyidhte und hore, wie
id) nidht weniger ungliidlid) bin ald du. PMein Bater ift der Konig
vont Jnbdien, id), feine eingige ungliidlide Todyter, heife Luja. Jener
Bauberer Kajdnur, der eud) verzauberte, hat aud) mid) ind Ungliid 15
geftiivst. Cr fam eined Taged ju meinem Vater und begehrte mid)
gur Frau fiir feinen Sobhn Mizra. Meein Bater aber, der ein hitiger
PMann ift, lef thn die Treppe hinunterwerfen. Der Elende wufte
fid) unter einer anbern Geftalt wieder in meine Nibe zu {dleiden,
und al8 id) einft in meinem Garten Crfrijdungen ju mir nehmen 20
wollte, bradyte er mir, al8 Sflave verfleidet, eten Tranf bei, der
mid) in Dbiefe abfdeuliche Geftalt vermanbdelte. Vor Sdyreden
ohnmidytig, bradte er mid) hierher und rvief mir mit fdredlider
Stimme in die Ohren:

«Da folljt du bletben, higlid), felbft von den Tieren veraditet, 25
bi8 an dein Cnbde, oder bid einer aus freiem Willen did), felbft in
diefer fdhredlidhen Geftalt, jur Gattin begehrt. So ride id) mid
an dir und deinem ftolzen Later.”
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.OSeitdem find viele Donate verfloffen. Cinjam und traurig
lebe id) al8 Cinfiedlerin in diefem Gemiuer, verab{dheut von der
Welt, felbft den Tieven ein Greuel; bdie jdhvne Natur ijt vor mir
ver{dloffen, denn id) bin blind am Tage, und nur, wenn der IPond

5 fein bleided Lidht iiber died Gemiuer ausdgiept, fillt der verhiillende
Sdyleter von meinem Auge.”

Die Cule hatte geendet und wifdte fid) mit dem Fliigel wieder die
Augen aus, denn die Crzihlung ihrer Leiden hatte ihr Trinen entlodt.

Der Kalif war bei der Crzihlung der Pringefjin in tiefed Nad)-

10 penfen verfunfen. ,Wenn mid) nidht alled tiujdt,” fprad er, ,jo
findet awifchen unferem Unglitd ein geheimer Sujammenhang ftatt;
aber wo finde id) den Sdliiffel zu diefem Ritfel?" Die Cule ant-
wortete ihm: ,O Perr! aud) mir ahnet died; denn ed ift mir einft
in meiner fritheften Sugend von einer weifen Frau prophezeit worden,

15 daf ein Stord) mir ein groRed Gliid bringen twerde, und id) wiikte

_bielleidyt, wie wir ung vetten fonnten.” Der Ralif war febr erftaunt
und fragte, auf weldem Wege fie meine. ,Der Sauberer, der
ung betde unglitflich) gemadht hat,” fagte fie, ,fommt alle Mionate
einmal in diefe Muinen. Nidht weit von diefem Gemad ift ein

20 Saal. Dort pflegt er dann mit vielen Genoffen zu fdhmaufen.
Sdyon oft habe id) fie dort belaufht. Sie erzihlten dann einander
thre fhiandlidgen Werfe ; vielleidht daf er dann dad Baubervort,
dad ihr vergeffen habt, audjpridt.”

O teuerjte Pringeflin,” vief der Kalif, ,fag” an, wann fommt er,

25 und wo ijt der Saal?”

Die Cule |dwieg einen Augenblid und fprad) dann: ,Nehmet
e8 nid)t ungiitig, aber nur unter einer BVebdingung fann id) euern
Bunfd erfiillen.” ,Sprid) aud! Sprid) aus!” fdrie Chafid.
»Befiehl, e8 ift mir jede redyt.”
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Nimlid) i) modte aud) gerne zugleid) frei fein; dies fann aber
nur gefdehen, wenn einer von eud) mir feine Hand reidht.”

Die Storde fdienen itber den Antrag etrwad betroffen zu fein,
und der Kalif winfte feinem Diener, ein wenig mit thm hinaus-
sugebent. 5

Orofvesier,” fprad) bor der Tiire der Kalif, ,0a8 ift ein dummer
Hanbdel, aber Jhr fonntet fie {hon nehmen.”

©0?" antwortete diefer, ,baff mir meine Frau, wenn id) nad
Haus fomme, die Augen ausfrabst? Aud) bin id) ein alter PMann,
und Shr feid nod) jung und unverbeivatet, und finnet eber einer 10
jungen {donen Pringeffin die Hand geben.”

#Dasd ift ed eben,” feufste der Kalif, indem er traurig die Fliigel
hiingen ek, ,tver fagt dir denn, dafy fie jung und fhon ift? Dasd
Beift die Kate im Sad Faufen !

©te redeten einander gegenfeitia nod) lange 3u, endlid) aber, ald 15
der Kalif fabh, daf fein Vezier lieber Stord) bleiben, ald die Cule
bheiraten tollte, ent{chlofs er fid), die Bedingung lieber felbjt zu er-
fillen., - Die Cule war hodjerfreut. Sie geftand ihnen, daf fie
su feiner beffern Beit bitten Ffommen Eonnen, weil wabrideinlich
in biefer Nadyt die Sauberer fid) verfarmmeln wiirden. %0

Sie verlieR mit ben Stirden dad Gemad), um fie in jenen Saal
au fithren; fte gingen lange in einem finftern Gang Hhin; endlidh
ftrablte thnen aud einer Halb verfallenen NMauer ein Heller Sdjein
entgegen. NI fie dort angelangt waren, riet ihnen die Cule, fidh
gang rubig su verhalten. ie fonnten von der Liide, an welder 25
fie ftanden, einen grofien ©aal itberfehen. Er war ringdum mit
Siiulen gefdmitdt und pradjtooll verziert. Biele farbige Lampen
erfetsten bad Lidht ded Tages. I ber Mitte ved Saaled ftand ein
runber Tifd), mit vielen und ausdgefuditen Speifen befetst, Rings



